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Joshua 24:17

Hebrew|

M 22plug ip__default plug ip_bignmn

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin» (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6
wAonplug ip__default plugi ip_bigoonoy

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine npx ndynn anplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

'The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by my) ) oiox xj3plug ip__default plugi ip_bignx

hebrew

'The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.
For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by yn 1wmax ) o xaaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigy

hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word y7x can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (o), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 ni 2w3y5 nivy 1y o272y man oagnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignx
hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.
For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by 10w n9&n MYTan ninkn ) opox Naaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigExamples

Yy

Meaning:

*To guard * To protect * To keep * To observe * To attend

The verb v occurs about 470 times in the Old Testament.

Central in covenant language. God “keeps” His covenant promises, and His people are called to Deuteronomy 7:9Psalm 121:7Deuteronomy 7:11Psalm 127:1Luke 2:19 021pa 172y W 0%y) Y51 A2 1227 WX 7770 Y2aplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_biga1p

hebrew

Meaning

* Midst * Among * Within * Inwardly * The centre, whether literal, figurative or adverbial
Masculine noun. Occurs over 250 times in the Old Testament.

From the root 27p, meaning “to come near, approach.” So 277 is a noun form built from the verb Exodus 17:7Psalm 103:1

ESV for it is the LORD our God who brought us and our fathers up from the land of Egypt, out of the house of slavery, and who did those great signs in our sight and preserved us in all the way that we went, and among all the peoples through whom we passed.
NIV It was the LORD our God himself who brought us and our fathers up out of Egypt, from that land of slavery, and performed those great signs before our eyes. He protected us on our entire journey and among all the nations through which we traveled.
NLT For the LORD our God is the one who rescued us and our ancestors from slavery in the land of Egypt. He performed mighty miracles before our very eyes. As we traveled through the wilderness among our enemies, he preserved us.
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K0ptog oplugi ip_default plugi ip_bigd

greek

The definite article 8eogplugin- ip__default plugin: ip_bigBedg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God fijpiv adTogplugi ip__default plugi ip_bigawtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8e6¢plugi ip__default plugi ip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God £oTwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut

greek

€ip( is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iu( is the word for am and fv is the word for was, e.g. a0Togplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaitég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dvfiyayev fipdg kaiplugi ip__default plugi ip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most freq y as “and” Tobgplug ip__default plugi ip_bigd
greek

The definite article matépag fu®v €€ AlyomTou kalplugi ip__default plugi ip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most freq y as “and” 0 Auag évplugi ip__default plugi ip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. néonplugi ip_default plugi ip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

LXX Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable

With singular countable nouns - "every" John 1:9)ohn 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 666 1} ¢ 06nuev £vplugi ip__default plugi ip_bigév
greek

Preposition meaning “in". abTfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugi ip__default plugi ip_bigkat
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. ip__default plugit ip_bignéag

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable

With singular countable nouns - "every" John 1:9)ohn 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article éBveatv obg A plugis ip__default plugi ip_bigbid
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 6u& emphasizes the means or channel by which something happens.Jjohn 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17 abt@vple ip_default plug ip_bigatbtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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For the LORD our God, he it is that brought us up and our fathers out of the land of Egypt, from the house of bondage, and which did those great signs in our sight, and preserved us in all the way wherein we went, and among all the people through whom we

‘KJV passed:
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